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JAKIN’en SD’gn. zenbakiaren hastean agintzen dugunez, BATASUNA gaitzat
arturik zenbaki bafezi bat egiteko asmotan gabiltza.

Euskaltzaindiak aukaratu dituan ikasieri teknika—alorra utzirik, batasun
hoaen arrazoiak eta bídeak ikusiko dítugu guk. IdaZle batzuen artean
zenbait galdera zabaltzen ditugu, hortarako. Ta iritzi hoiekín ezurma+
mituko dugu datorren zenbaki horí.

Ez du iñork ukatuko idazleak parte—artze handia duela hizkuntza baten
indarberritzean (eta heriotzan, orobat). Euskal idazleok Batasuna nahi ,
ez badugu, ez daga Batasunik, ze Euskaltzaindiak, pausurik ematako; idag
learen oifiak behar ditu—ta.

Idazleen pentsaera ezagutu nahi dugu, eta, bidebatez, idazle hauetxen
konzientziari dei bat egin nahi diogu, euskeraren kinkaz jabetu gaitezen
guztiok.‘ .

Dharrazi dezagun ere, (oker ulertzeagatik datozkan eztabaida galgarriak
errotik txautzeko) Batasun hau hizkuntza landuarena dale, literaturakoa,
kulturakoa. Hizkuntza-berezitasunak, herri—hizkuntzak eta euskalkiak oro
bizírik jarraituko dute. Herri—hizkuntzak ez du deus galduko batasunare—
kin (batasunagatik, behintzat).

Ba dakigu zu ere gurekin zaudela Batasunaren garrantzi uka—ezifia apaitze—
an; beraz, hortaz jardun beharrik ez daukazu zure lan hortan.

Zure erantzuna léflfiflfigilfihfin.nahi dugu. Luzeran, "holandesa"-horri bat,
lerro bakoitzeko bi hutsune utziaz, aski da.

l.— Zergatik ajola zaizu Batasuna?

2.- Zertan legoke, zure ustez, batasun honen muiña?: híztegi orokar ba—
ten ala sustraiagoko zerbaitean, eboluzioa behar da ala erreboluzi—
oa........?

Batasun hau ezaguarazteko, zabaltzeko ta betoarazteko, ze bide era-
billiko zenituzke: prentsa, libruruak, hitzaldi—konferentziak, aldiz-
karietan zuzentzaillaak....?

Erabaki orokarrak onartu nahi ez dituztenak eta pontu hontan Euskal—
tzaindiaren lanari erasoten dicten pertsona sta taldeak nola spai—
tmko zenituzke?

Arazo hontan zure búrua hítzomanda eta konpromotituta ikuston al du—
zu? Eta batasun hau lortzeko alegin _hontan eginkízunen bat betatzg
k0 gertu al zaude?
 

Erantzuna, zuzenbide hontara:
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*. Mais vous croyez que le fond pyrénéen a su prédominer ?

-— Disons éu'il ¿ prédomíné : je ne crois pas qu'il l'ai fait exprés

n1 meme conscíemmemt. ¡,

-— mais alors vous pensez que la langue basque a trente mille ans ?

-— Ceci est une autre histoire. Dans les cavernas, du pays on a trouvé

des sculptures, des peíntures, des vases de toute époque, des armes, dea

outils, des aúulettes, des colliers, des brasselets, - mais je dois vous

confiar que jusqu'ici on n'a trouvé aucun disque pour nous révéler la langue

de nos aieux .

-' Je m'en doutais bien un peu ! En revanche vous avez peut-étre dea

inscriptions, des livres ?

a+ Hélas ce n'est qu'é partir de 1545 que l'On s'est mis á publier

du basque . Juegue lá on s'en est tenu ¿ la tradition orale. Savez-vous qu'-

an X siécle les testes latina et romana ne nous-livreht que 9 mots basques

au XI smécleñ une douzaíne, au XII une víngtaíne ? Bref, avant l'an 945, 11

n'y a ríen ... Et des bribes jusqu'au XI siécle.

—— Mais aprés la XVI siécle ?

-— Oh ! aprés, qa va assez bien , et j'ai calculé que 1a líttéraaure

basque nous a fourni prés de 120.000 mots pour le dictionnaire.

—— 120.000 ! c'est fantastique !... Le larousse est enfoncé..º

.… Non, car 11 y a en basque beaucoup trºp de synonymes : j'ai

compñé-SB formes pour dire "aggpillon " apthp, jainkoíloa, zintzitoila,

altchoililia, pimpirina, mitdfiirrika, mitcheleta, tchiripitona etc.. De

sorte que nous ne traduísons pratiquemment que 17 Ou 18.000 mots franqais

_. C'est déjá bien ! Mais d'oú Viennent des mots et surtoub la

maniére de s'en servir ? - 4

-— La grande masse des mots a été empruntée ¿ des dates différente-

aux lenguas du voísinage latín, lenguas romanas, langues barbares, arabe;

etc. Mais le basque a tranformé sea emprunts, et surtout 11 a organísé son

parlar salon un plan de pensás qui n'a rien.á voir avec la mentalité indo-

eurOpéenne. Par example 11 eonstruit souvent au négatif du frangais: pour

dire " je parle la langue de mon pére ": 11 taurnera : aitaren mintzairea

Q22: " ce qui corrGSpond & ce mot-á-mot : pére-du langue-la-pEFEe-je. Du
reste le basque a peu de préfixes, 11 áíme á poaposer les éméments, et 11

ne craint pas de surdécliner les mots, de décliner la conjugaíson et de

conjuguer 1a déclínaíson.....

- C'est effrayant ! Et oú ont—ils été chercher cette sorta

d'algébre grammaticale ? Quelle en est la source?

——- Jusqu‘ici la linguistique se battait les flancs "'on
comparait le Basque avec las lenguas a éricaines, avec les langues ancien-

nes de la méditerranée, avec 1'1bére, avec le nabíen... Cela n'a ríen
donné... dquo des impasses !

—- Actuellemnht que quelle piste est—on lancé ?

Sur les langues du Caucase: jadís Manr, Trombetti, Uhlenbec
oooooo/ k 



 

 

, ) et meme Schuchardt, un russe, un italian, un danois, et u
autrichien, soupgonnérent des traits commune au géorgíen et 5 la
langue basque: mais 11 xxtmngxnaix s'agissait de ressemblances super-
fícíelles, qui pºuvaíent n'étre que pure coincidence. Or, Damezil de
Paris, René Láfon de Bordeaux et Karl Boada d'Erlangen ont poussé
l'enquéte beaucoup plus loin; ils ont trouvé non seulemept deux ou
trois cents correspondences de racines, mais de sérieuses'COrrespon-
dances de phonétique et meme de mOrphologie : ce qui, ¿ mon avis ne
peut—ñxxe pas étre l'effet d'un simple hasard... Le hasard ne const-
ruit pas de syatémes logíques complete aussi proches.

.. Comment expliquez-vous cette parenté ?

—— Dans l'état actual des aravaux, nous avons évidemment lá un
grand trou ... Historíquement nous ne connaíssons pas d'émígration
purénéenne vers le Caucase¡ n1 d'émígration caucasique vers lea
Pyrénées. Ce qu'on croit savoir, c'est que vers l'an 2.500 av. J.C.
des tra—ailleurs de cúívre venus d'Asie par la Méditerranée et les
colom&ess'installérent en Pays Basque, faisant sans doute figure de
civílísés xngáñttnnnx supéríeurs : il est possible que nos péres
pyránéens alentaadOpté , conservé et dévelºppé par la suite la langue
de ces habiles ouvriers. D'autres Anianique de meme culture autaíent
émigrés dans le Caucase. Aussi s'explíquerait le fameux mystére de
la langue basque simplement distinct de celui du peuple basque .

.” Vous donnez dºne environ 4503 ans é la langue bºsque . C'est un
bel age !

-— C'est surtout une hypothése !

-—- Et_cette langue qui a traversé sans anicroches l'age du cuívre,
l'age du bronze, l'ége"au fer, la “iViliéation romaineg‘leé’inuaaions”
le moyen áge et les temps mpdernes, avez-vous 1'1mpression qh£elle
survivra á 1'fige atomique.

__ 81 elle s'y adapte, ouí... Mais les adaptations en Pays
Basque se sont toujours faites Uentrement : 11 est á craindre que la
vítesse des transformations aetuelles ne nous emporte comme fut
emportée ía civilisation qui précéda l'arrivée des Asinmiquos ....

- Vous Btes bien pessímiste !

Non, nous analysons le danger pour pouvoír mieux le vaincúell
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